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Obowigzki w zakresie zgodnosci i

powiadomienia

Status niniejszych wytycznych

1.

Niniejszy dokument zawiera wytyczne wydane na podstawie art. 16 rozporzadzenia (UE)
nr 1093/2010". Zgodnie z art. 16 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010 wtasciwe organy
i instytucje finansowe muszg dotozy¢ wszelkich staran, aby zastosowac sie do wytycznych.

W wytycznych okreslono stanowisko EUNB w sprawie odpowiednich praktyk nadzorczych
w ramach Europejskiego Systemu Nadzoru Finansowego lub w sprawie sposobu, w jaki nalezy
stosowa¢ prawo Unii wdanej dziedzinie. Wtasciwe organy okresSlone wart.4 pkt2
rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, do ktérych wytyczne majg zastosowanie, powinny sie do
nich zastosowaé poprzez odpowiednie wiaczenie ich do swoich praktyk (np. dostosowujgc
swoje ramy prawne lub procesy nadzorcze), réwniez wéwczas, gdy wytyczne sg skierowane
przede wszystkim do instytucji.

Wymogi dotyczgce powiadomienia

3.

Zgodnie z art. 16 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010 wtasciwe organy muszg do dnia
04.05.2026 r. poinformowaé¢ EUNB, czy stosujg sie lub zamierzajg zastosowaé sie do
niniejszych wytycznych, albo poda¢ powody niestosowania sie do nich. W przypadku braku
informacji w tym terminie EUNB uzna, ze wtasciwe organy nie stosujg sie do niniejszych
wytycznych. Powiadomienia nalezy przekaza¢ poprzez wystanie formularza dostepnego na
stronie internetowej EUNB 1z dopiskiem ,EBA/GL/2025/05”. Powiadomienia powinny
przekaza¢ osoby odpowiednio upowaznione do przekazywania informacji o stosowaniu sie do
wytycznych w imieniu wtasciwych organéw. Do EUNB nalezy réwniez zgtasza¢ wszelkie
zmiany dotyczace stosowania sie do wytycznych.

Powiadomienia zostang opublikowane na stronie internetowej EUNB zgodnie z art. 16 ust. 3.

! Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada
2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu
Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji Komisji
2009/78/WE (Dz.U. L331 z 15.12.2010, s. 12, ELI:
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5. Niniejsze wytyczne skierowane sg do i) wtasciwych organdéw okreslonych w art. 4 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010 oraz ii) instytucji kredytowych okreslonych w
art. 3 ust. 1 pkt 35 rozporzadzenia (UE) nr 2023/11142,

3. Wdrozenie

Data rozpoczecia stosowania

6. Niniejsze wytyczne majg zastosowanie od dnia 04.05.2026 r.

2 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1114 z dnia 31 maja 2023 r.

w sprawie rynkow kryptoaktywow oraz zmiany rozporzadzer (UE) nr 1093/2010 i (UE) nr

1095/2010 oraz dyrektyw 2013/36/UE i (UE) 2019/1937 (Dz.U. L 1502 9.6.2023, s. 40, ELI:
).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1114 z dnia 31 maja 2023 r.
w sprawie rynkow kryptoaktywow oraz zmiany rozporzadzen (UE) nr 1093/2010 i (UE) nr
1095/2010 oraz dyrektyw 2013/36/UE i (UE) 2019/1937 (Dz.U. L 150 2 9.6.2023, s. 40, ELI:

).
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7. W wytycznych EBA/GL/2022/04 wprowadza sie nastepujgce zmiany:
8. Pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,»5. Niniejsze wytyczne dotyczg oceny przez wtasciwe organy tego, czy zasady poufnosci i
tajemnicy zawodowej, ktérym podlegajg organy panstwa trzeciego wymienione w
zataczniku, sg rownowazne warunkom okreslonym w tytule VIl rozdziat 1 sekcja Il
dyrektywy 2013/36/UE3; w art. 24 dyrektywy (UE) 2015/2366% w rozdziale VI sekcja 3

3 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w
sprawie warunkéw dopuszczenia instytucji kredytowych do dziatalnosci oraz nadzoru
ostroznosciowego nad instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca
dyrektywe 2002/87/WE i uchylajgca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U.
L176z27.6.2013, s. 338, ELI: ).

* Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366 z dnia 25 listopada 2015 r.
w sprawie ustug ptatniczych wramach rynku wewnetrznego, zmieniajgca dyrektywy
2002/65/WE, 2009/110/WE, 2013/36/UE irozporzadzenie (UE)nr1093/2010 oraz
uchylajgca  dyrektywe  2007/64/WE  (Dz.U.L337  223.12.2015, .35,
ELI: ).
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podsekcja llla dyrektywy (UE) 2015/849°%; w art. 84 i 98 dyrektywy 2014/59/UE® oraz w art.
100 rozporzadzenia (UE) 2023/11147.”

9. Pkt 3 otrzymuje brzmienie:

,6. Niniejsze wytyczne majg zastosowanie do dokonywanej przez wtasciwe organy oceny
rownowaznosci zasad poufnosci, ktérej podlegajg wtasciwe organy panstwa trzeciego
wymienione w zatgczniku, w nastepujacych celach:

a. w celu zawarcia porozumien o wspotpracy z organem panstwa trzeciego zgodnie z art.
55 dyrektywy 2013/36/UE i art 107 ust. 5 rozporzadzenia UE 2023/1114, a takze do
celéw art. 24 dyrektywy (UE) 2015/23663 i art. 57a ust. 5 dyrektywy (UE) 2015/8494
lub zgodnie z art 97 i art. 98 ust. 1 dyrektywy 2014/59/UE;5 oraz

b. w celuumozliwienia organom panstwa trzeciego udziatu w kolegiach organéw nadzoru
oraz kolegiach ds. restrukturyzacji i uporzagdkowane;j likwidacji zgodnie z art. 116 ust. 6
dyrektywy 2013/36/UE oraz art. 88 i 89 dyrektywy 2014/59/UE; a takze w kolegiach ds.
przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu (AML/CFT) zgodnie z
rozdziatem VI sekcja 3 podsekcja Illa dyrektywy (UE) 2015/849 oraz wytycznymi

5 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r. w

sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieniedzy lub

finansowania terroryzmu, zmieniajgca rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) nr 648/2012 i uchylajgca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE

oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz.U. L141 z5.6.2015, s. 35 ELI:
).

6 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2014/59/UE zdnia 15 maja 2014r.
ustanawiajgca ramy na potrzeby prowadzenia dziatan naprawczych oraz restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych
oraz zmieniajgca dyrektywe Rady 82/891/EWG i dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2001/24/WE, 2002/47/WE, 2004/25/WE, 2005/56/WE, 2007/36/WE, 2011/35/UE,
2012/30/UE i2013/36/EU oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (UE)
nr1093/2010 i(UE) nr648/2012 (Dz.U. L 173 =z 12.6.2014, s. 190, ELI:
).

7 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1114 z dnia 31 maja 2023 r.
w sprawie rynkow kryptoaktywow oraz zmiany rozporzadzen (UE) nr 1093/2010 i (UE)
nr 1095/2010 oraz dyrektyw 2013/36/UE i (UE) 2019/1937 (Dz.U. L 150 z 9.6.2023, s. 40,
ELI: ).
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dotyczacymi kolegiow ds. przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu

terroryzmud.”

10. Ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,»7 Niniejsze wytyczne skierowane sg do i) wtasciwych organdéw okreslonych w art. 4 pkt 2
rozporzgdzenia (UE) nr 1093/2010 oraz ii) wtasciwych organdw okreslonych w art. 3 ust. 1
pkt 35 rozporzadzenia (UE) nr 2023/1114.”

11. Pkt 5 otrzymuje brzmienie:

»,8.0 ile nie okreslono inaczej, terminy stosowane i zdefiniowane w dyrektywie
2013/36/UE, dyrektywie (UE) 2015/2366, dyrektywie 2014/59/UE, dyrektywie (UE)
2015/849 i rozporzadzeniu 2023/1114 majg takie samo znaczenie w niniejszych
wytycznych.”

12. Punkty 6 i 7 zostajg oznaczone odpowiednio numerami 9i 10.
13. Ust. 9 otrzymuje brzmienie:

,9 Do celéw stosowania art. 55 dyrektywy 2013/36/UE réwniez zgodnie z art. 24
dyrektywy (UE) 2015/2366 i art. 57a ust. 5 dyrektywy (UE) 2015/849, art. 97 i art. 98 ust.
1 dyrektywy 2014/59/UE, art. 116 ust. 6 CRD oraz art. 88 i 89 dyrektywy 2014/59/UE,
wytycznymi kolegium ds. przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu
oraz art. 107 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2023/1114 wiasciwe organy powinny uznaé
system tajemnicy zawodowej i poufnosci organdw panstw trzecich, o ktérym mowa w
zatgczniku, za rownowaziny z systemem okreslonym w:

a. tytule VII, rozdziat 1, sekcja Il dyrektywy 2013/36/UE;
b. art. 24 dyrektywy UE 2015/2366;
c. art. 8498 dyrektywy 2014/59/UE;
d. rozdziale VI sekcja 3 podsekcja llla dyrektywy (UE) 2015/849;
e. art. 100 rozporzadzenia (UE) 2023/1114,
w stosownych przypadkach, w zaleznosci od kompetencji organu panstwa trzeciego”.

14. W zatgczniku wprowadza sie nastepujace zmiany:

a. Przypis 12 otrzymuje brzmienie:
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»W kolumnie tej wskazuje sie, czy przepisy majgce zastosowanie do organu panstwa
trzeciego oceniono w odniesieniu do odpowiednich przepiséw dyrektywy 2013/36/UE (1),
dyrektywy (UE) 2015/2366 (2), dyrektywy (UE) 2015/849 (3), dyrektywy 2014/59/UE (4) i
rozporzadzenia (UE) 2023/1114 (5).”
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b. Po tabeli dotyczacej australijskiego organu regulacji ostroznosciowej dodaje sie tabele w brzmieniu:
ORGAN ZAKRES OCENY ZASADA 1 ZASADA 2 ZASADA 3 ZASADA 4 INFORMACIE OGOLNA
PODDANY POJECIE OBOWIAZEK WYKORZYSTANIE OGRANICZENIA W DODATKOWE OCENA
OCENIE INFORMACII ZACHOWANIA INFORMACIJI ZAKRESIE SANKCIE W
POUFNEJ TAJEMINICY POUFNYCH UJAWNIANIA PRZYPADKU
ZAWODOWEJ INFORMACII NARUSZENIA
POUFNYCH OBOWIAZKOW
AUSTRALIA (3) czes$c 1, sekcja 5 oraz|czesc¢ 11, art. 121, 184 i |czes¢ 11, art. 125-129, |czes¢ 11 ustawy o cze$¢ 11, art. 121 i Réwnowazne

Australijskie
Centrum
Raportow i
Analiz
Transakcyjnych
(AUSTRAC)

czesc¢ 11, art. 212
ustawy o
przeciwdziataniu
praniu pieniedzy i
finansowaniu
terroryzmu z 2006
r.(ustawa o
przeciwdziataniu
praniu pieniedzy)

224 ustawy o
przeciwdziataniu praniu
pieniedzy

art. 134 i art. 212 ust.
3 ustawy o
przeciwdziataniu
praniu pieniedzy

przeciwdziataniu
praniu pieniedzy

czes$c 15, art. 198
ustawa o

przeciwdziataniu
praniu pieniedzy

art. 15 australijskiego
kodeksu
postepowania stuzb
publicznych (art. 13
ustawy o stuzbie
publicznej z 1999 r.)

c. Tabela dotyczgca Chinskiej Komisji Regulacyjnej ds.

Bankowosci i Ubezpiecz

en otrzymuje brzmienie:

ORGAN ZAKRES OCENY ZASADA 1 ZASADA 2 ZASADA 3 ZASADA 4 INFORMACIE Ocena ogdlna
PODDANY POJECIE OBOWIAZEK WYKORZYSTANIE OGRANICZENIA W DODATKOWE
OCENIE INFORMACII ZACHOWANIA INFORMACII ZAKRESIE SANKCIE W
POUFNEJ TAJEMNICY POUFNYCH UJAWNIANIA PRZYPADKU
ZAWODOWEJ INFORMACII NARUSZENIA
POUFNYCH OBOWIAZKOW
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CHINY (2) (4) Przepisy art. 11 ustawy Chinskiej |art. 11 LBRS art. 14i 15 art. 43 LBRS Réwnowazine
administracyjne Republiki Ludowej o rozporzgdzenia

Krajowa dotyczace tajemnicy |regulacji i nadzorze art. 59 ARPSC Chinskiej Republiki art. 77-78 APSC

Administracja
Regulacji
Finansowych
(NFRA)

zawodowej i
poufnosci (ARPSC),
rozdziat 10

Ustawa o stuzbie
cywilnej Chinskiej
Republiki Ludowej
(ChRL) (CSL,
zarzadzenie
Prezydenta ChRL,
2003)

bankowym (LBRS,
rozporzgdzenie
prezydenta ChRL, 2006

r.)
art. 14i 59 CSL

art. 63, rozdziat 10 i art.
32 ARPSC

Tymczasowe $rodki
administracyjne
dotyczace
oddelegowanego
personelu NFRA

Tymczasowe srodki
administracyjne
dotyczace
oddelegowanego
personelu NFRA

Przepisy dotyczace
zarzadzania poufnoscig
w odniesieniu do

Ludowej w sprawie

ujawniania informacji

rzgdowych (RDGlI,

wydanego przez Rade

Panstwa Chinskiej
Republiki Ludowej w
2007 r.)

art. 63177 ARPSC
art. 6,11 14 LBRS

Ustawa o stuzbie
cywilnej Chinskiej
Republiki Ludowej
(CSL, 2018)

Rozporzadzenie w
sprawie kar dla
urzednikow agencji
administracyjnych
(2007 r.)

art. 67 i 68 kodeksu
postepowania

Ustawa o stuzbie
cywilnej Chinskiej
Republiki Ludowej
(CSL, 2018)

Rozporzadzenie w
sprawie kar dla
urzednikow agencji
administracyjnych
(2007 r.)
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oddelegowanych
pracownikow i
pracownikéw
kontraktowych w
siedzibie gtéwnej NFRA

art. 43 ustawa Chinskiej
Republiki Ludowej o
nadzorze bankowym

art. 4 ustawy Chinskiej

cywilnego Chinskiej
Republiki Ludowej

art. 54 kodeks
postepowania
karnego Chinskiej
Republiki Ludowej

art. 6 ustawy Chinskiej
Republiki Ludowej o
zarzadzaniu poborem

Republiki Ludowej o podatkéw
odszkodowaniach od
panstwa
d. Tabela dotyczaca Banku Centralnego Czarnogéry otrzymuje brzmienie:
ORGAN ZAKRES OCENY ZASADA 1 ZASADA 2 ZASADA 3 ZASADA 4 INFORMACIE Ocena ogdlna
PODDANY POJECIE INFORMACII OBOWIAZEK WYKORZYSTANIE OGRANICZENIA W DODATKOWE
OCENIE POUFNEJ ZACHOWANIA INFORMACIJI ZAKRESIE SANKCIE W
TAJEMNICY POUFNYCH UJAWNIANIA PRZYPADKU
ZAWODOWE]J INFORMACII NARUSZENIA
POUFNYCH OBOWIAZKOW
CZARNOGORA (2), (3) art. 84 ust. 1 art. 84 ust. 1-2 ustawy |art. 237, 245344 LCl |art. 84 ust. 3; art. 76 i |art. 280 ustawy Réwnowaine

Bank Centralny
Czarnogory

ustawy o Banku
Centralnym
Czarnogory (CBML)

o Banku Centralnym
Czarnogory

76a CBML

art. 107 prawa
bankowego

karnej

art. 84 CBML

10
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art. 203 i 344 ustawy o
instytucjach
kredytowych (LCI)

art. 3 ustawy o
tajemnicy danych
(LDS)

art. 54 ustawy o
systemie ptatnosci

art. 2 regulaminu
dotyczgcego poufnosci
(0101-4014/14-2-2010
z dnia 30 maja 2011 .,
0101-4014/84-3 z dnia
25 marca 2016 .,
0101-8380-4/2018 z
dnia 6 listopada 2018

r.)

art. 112 ustawy o
zapobieganiu praniu
pieniedzy i
finansowaniu
terroryzmu (OGM
110/23, 65/24)
(ustawa o

art. 203, 204, 344, 353
i 354 WKP

art. 69 ustawy o
Radzie Stabilnosci
Finansowej

art. 29 ust. 2,335
ustawy o ochronie
depozytéw

art. 336347 LCI

art. 10i 11 ustawy o
audycie panstwowym

art. 134 ustawy o
przeciwdziataniu
praniu pieniedzy

art. 26 regulaminu
dotyczacego
poufnosci

art. 126 ustawy o
przeciwdziataniu
praniu pieniedzy

11




SPRAWOZDANIE KONCOWE — WYTYCZNE ZMIENIAJACE WYTYCZNE W SPRAWIE ROWNOWAZNOSCI ZASAD POUFNOSCI

eha

European
Banking
Authority

przeciwdziataniu
praniu pieniedzy)

e. Po tabeli dotyczgcej Banku Centralnego Czarnogéry dodaje sie tabele w brzmieniu:

ORGAN PODDANY ZAKRES OCENY ZASADA 1 ZASADA 2 ZASADA 3 ZASADA 4 INFORMACIJE Ocena ogélna
OCENIE POJECIE OBOWIAZEK WYKORZYSTANIE | OGRANICZENIA W DODATKOWE
INFORMACJI ZACHOWANIA INFORMACJI ZAKRESIE SANKCIE W
POUFNEJ TAJEMNICY POUFNYCH UJAWNIANIA PRZYPADKU
ZAWODOWE)J INFORMACII NARUSZENIA
POUFNYCH OBOWIAZKOW
PERU (1), (2), (3), (4) art. 140 ustawy nr | art. 6 zasad ochrony |art. 144, 152, 153, |art. 97 konstytucji |art. 165 Réwnowazne

Nadzér nad
administratorami
bankéw, zaktadéw
ubezpieczen i
funduszy
emerytalnych (SBS)

26702 — Prawo
ogolne dotyczace
systemow
finansowych i
ubezpieczeniowych
oraz prawo
organiczne SBS

art. 41 ustawy o
banku centralnym,
DL. 26123

art. 17 ustawy o
przejrzystosci i
dostepie do
informacji

informacji poufnych
wymienianych z
organami
regulacyjnymi i
organizacjami
miedzynarodowymi
(SBS-DIR-SBS-653-
02)

art. 17, 140, 142,
143, 143A, 376
ustawy 26702 —
Prawo ogdlne
dotyczace
systeméw
finansowych i

182, 359, 376, 381
ustawy 26702 —
Prawo ogdlne
dotyczace
systemow
finansowych i
ubezpieczeniowych
oraz prawo
organiczne SBS

art. 17 i 18 ustawy
nr 27806 (TUO D.S.
021-2019-JUS)

politycznej Peru

art. 376 ustawy nr
26702 — Prawo
ogdlne dotyczace
systemow
finansowych i
ubezpieczeniowych
oraz prawo
organiczne SBS

art. 17, art. 18
ustawy nr 27806 —
TUO D.S. 021-2019-
JUS, ustawa o
przejrzystosci i

peruwianskiego
kodeksu karnego

art. 1i4 ustawy

nr 27588 — Ustawa
ustanawiajaca
zakazy

i niezgodnosci

Z prawem
urzednikéw

i pracownikow
sektora
publicznego, a takze
0s6b $wiadczacych
ustugi na rzecz
panstwa w ramach

12




SPRAWOZDANIE KONCOWE — WYTYCZNE ZMIENIAJACE WYTYCZNE W SPRAWIE ROWNOWAZNOSCI ZASAD POUFNOSCI

eha

European
Banking
Authority

publicznej — ustawa
nr 27806

ubezpieczeniowych
oraz prawo
organiczne SBS

dostepie do
informacji
publicznej

art. 87 ustawy nr
27444 -TUO D.S.
004-2019-JUS
(ustawa o ogdlnym
postepowaniu
administracyjnym)

art. 8.4 zasad
ochrony informacji
poufnych
wymienianych z
organami
regulacyjnymi i
organizacjami
miedzynarodowymi
(SBS-DIR-SBS-653-
02)

art. 36 dekretu
ustawodawczego nr
1141 w sprawie
Krajowego Systemu
Wywiadowczego
(SINA) i Krajowej
Dyrekgcji

jakiejkolwiek formy
umowy

art. 6 dyrektywy
SBS SBS-DIR-SBS-
653-02 (Zasady
ochrony informacji
poufnych
wymienianych z
organami
regulacyjnymi i
organizacjami
miedzynarodowymi

)

13
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Wywiadowczej
(DINI)
art. 87 ustawy nr
27444 -TUOD.S. nr
004-2019- JUS
Ustawa o ogdlnej
procedurze
administracyjnej
(LPAG)
f. Tabela dotyczaca Narodowego Banku Serbii otrzymuje brzmienie:
ORGAN ZAKRES OCENY ZASADA 1 ZASADA 2 ZASADA 3 ZASADA 4 INFORMACIJE Ocena ogdblna
PODDANY POJECIE INFORMACII OBOWIAZEK WYKORZYSTANIE OGRANICZENIA W DODATKOWE
OCENIE POUFNE)J ZACHOWANIA INFORMACIJI ZAKRESIE SANKCIE W
TAJEMINICY POUFNYCH UJAWNIANIA PRZYPADKU
ZAWODOWE)J INFORMACII NARUSZENIA
POUFNYCH OBOWIAZKOW
SERBIA (2), (3) art. 86aust. 1i2 art.86aust.3i4 art. 65i 70 ustawy o art. 65 ustawy o art. 240 ustawy Réwnowaine
ustawy o Narodowym |ustawy o Narodowym | Narodowym Banku Narodowym Banku karnej
Narodowy Banku Serbii (Dziennik | Banku Serbii (Dziennik | Serbii (Dziennik Serbii (Dziennik
Bank Serbii art. 98 ustawy o

Urzedowy Republiki
Serbii, nr 72/2003,
55/2004, 85/2005 —
inna ustawa, 44/2010,
76/2012, 106/2012,
14/2015, 40/2015 oraz

Urzedowy Republiki
Serbii, nr 72/2003,
55/2004, 85/2005 —
inne ustawy, 44/2010,
76/2012, 106/2012,
14/2015, 40/2015i

Urzedowy RS, nr
72/2003, 55/2004,
85/2005 — inna ustawa,
44/2010, 76/2012,
106/2012, 14/2015,
40/2015 oraz

Urzedowy Republiki
Serbii, nr 72/2003,
55/2004, 85/2005 —
inne ustawy, 44/2010,
76/2012, 106/2012,
14/2015, 40/2015 i

tajemnicy danych

art. 120 oraz art.
118 ust. 51 ustawy
0 zapobieganiu
praniu pieniedzy i

14
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orzeczenie Trybunatu
Konstytucyjnego,
44/2018i19/2025)

art. 9b i art. 46 ustawy o

bankach (Dziennik

Urzedowy Republiki
Serbii nr 107/2005,
91/2010i 14/2015)

art. 112a ustawy o
zapobieganiu praniu
pieniedzy i
finansowaniu
terroryzmu (Dziennik
Urzedowy Republiki
Serbii, nr 113/2017,
91/2019, 153/2020,
92/2023, 94/2024 i
19/2025)

orzeczenie Trybunatu
Konstytucyjnego,
44/2018i19/2025)

art. 9b, art. 46, art. 47
ust. 1i 2, art. 48 oraz
art. 103 ust. 2 ustawy o
bankach (Dziennik
Ustaw Republiki Serbii
nr 107/2005, 91/2010 i
14/2015)

art. 29 ust. 1i 2 oraz
art. 38 ustawy o
badaniu sprawozdan
finansowych

orzeczenie Trybunatu
Konstytucyjnego,
44/2018119/2025)

art. 8, art. 9b, art. 49,

art. 103 ust. 2iart. 112

ustawy o bankach
(Dziennik Ustaw
Republiki Serbii nr
107/2005, 91/2010 i
14/2015)

art. 94 ustawy o
zapobieganiu praniu
pieniedzy i
finansowaniu
terroryzmu (Dziennik
Urzedowy Republiki
Serbii, nr 113/2017,
91/2019, 153/2020,
92/2023,94/2024 i
19/2025)

orzeczenie Trybunatu
Konstytucyjnego,
44/2018i19/2025)

art. 8,9b, 47,49 51b
ustawy o bankach
(Dziennik Ustaw
Republiki Stowenii nr
107/2005, 91/2010 i
14/2015);

art. 112a ustawy o
zapobieganiu praniu
pieniedzy i
finansowaniu
terroryzmu (Dziennik
Urzedowy Republiki
Serbii, nr 113/2017,
91/2019, 153/2020,
92/2023,94/2024 i
19/2025)

finansowaniu
terroryzmu
(Dziennik Urzedowy
Republiki Serbii nr
113/2017,91/2019,
153/2020, 92/2023,
94/2024i19/2025)

g. Potabeli dotyczacej Amerykanskiej Komisji Papieréw Wartosciowych i Gietd dodaje sie tabele w brzmieniu:

ORGAN
PODDANY
OCENIE

ZAKRES ZASADA 1
OCENY POJECIE INFORMACII
POUFNE]

ZASADA 2

OBOWIAZEK
ZACHOWANIA

ZASADA 3
WYKORZYSTANIE

INFORMACIJI POUFNYCH

ZASADA 4 INFORMACIE Ocena ogdlna
OGRANICZENIA W DODATKOWE
ZAKRESIE SANKCIE W
UJAWNIANIA PRZYPADKU
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TAJEMNICY INFORMACII NARUSZENIA
ZAWODOWEIJ POUFNYCH OBOWIAZKOW
art. 348 ust. 1 FSMA
ZJEDNOCZONE | (1), (2), (3), (4) | art. 348 ust. 2i 4 ustawy |art.348 ust.1,5,6i8 |art. 349 FSMA art. 352 FSMA Réwnowazne
KROLESTWO o ustugach i rynkach FSMA 3 czeéé Il i art. 4, art. 5
Urzad ds finansowych z 2000 r. . czesc I, a.rt. 7 ustawy o ust. S i 6 oraz art. 7
q ds. (FSMA) zatgcznik 17A, pkt 23 ustugach i rynkach rozporzadzenia w
P.ostepowanla FSMA finansowych z 2000 r. . . L
Finansowego ) ] T  |sprawie  ujawniania
art. 89L ustawy bankowej (ujawnianie informagji inf "
391 ustaw informacji
(FCA) 22009 r. art. y poufnych)
bankowej z 2009 r. ;
) rozporzadzenie z 2001 r. Urzad ds.
(rozporzadzenie w Postepowania
sprawie ujawniania Finansowego _
informacji) podrecznik dla
pracownikéw
rozporzadzenie z 2019 r.
w sprawie publicznego
rejestru, ujawniania
informacji i wspotpracy
(ustugi finansowe)
(nowelizacja)
(wystagpienie z UE)
art. 348 ust. 1 FSMA
ZJEDNOCZONE | (1), (2), (3), (4)|art. 348 ust. 2i 4 ustawy |art.348 ust.1,5,6i8 |art. 349 FSMA art. 352 FSMA Réwnowazne
KROLESTWO o ustugach i rynkach FSMA 1 a7 ust czeéé Il i art. 4, art. 5
B finansowych z 2000 r. czescll, art. JuUstawy o | v c i 6 oraz art. 7
Urzac{ re,gt‘xlacjl (FSMA) zatgcznik 17A, pkt 23 ustugach i rynkach rozporzadzenia w
ostroznosciowe FSMA finansowych z 2000 r.
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j (czes¢ Banku
Anglii)

(PRA)

art. 89L ustawy bankowe;j
z2009r.

art. 89L ustawy
bankowej z 2009 r.

(ujawnianie informacji
poufnych)
rozporzadzenie z 2001 r.
(rozporzadzenie w
sprawie ujawniania
informacji)

rozporzadzenie z 2019 r.
w sprawie publicznego
rejestru, ujawniania
informacji i wspotpracy
(ustugi finansowe)
(nowelizacja)
(wystgpienie z UE)

sprawie  ujawniania

informacji

Kodeks postepowania
Banku Anglii
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